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Optosenzor

zakladni pristroj pro sklenéné svétlovody

MIAD9FQ

Typové oznaceni
Identifika¢ni ¢islo

MIADOFQ
3034626

Druh provozu

zakladni pfistroj pro svétlovody

Barva svétla IR

Vinova délka 880 nm
Okolni teplota -40... +70°C
Napét'ovy vystup nom. 8.2 VDC
Proudova spotfeba (vystupy “VYP”) < 1.2 mA
Proudova spotfeba (vystupy “ZAP”) > 2.1 mA

Vystupni funkce
Frekvence spinani

spinani svétlem, NAMUR
<100 Hz

Oznaceni na pristroji

ExIl1 GExiallC TS

Pouzdro kvadrové pouzdro, Mini Beam
Rozméry 84 x 12.3 x 30.7 mm

Material pouzdra plast, PBT, Zluta

Pfipojeni konektor, M12 x 1

Stupen kryti P67

Ex ochrana ExiallC T5 Ga

Ex-certifikat, prohlaSeni o shodé FM12ATEX0094X

Indikace stavu vystupu LED ¢Eervena

Indikace funkéni rezervy

LED ¢ervena blika

TWUIRC K

Industrial
Automation

= certifikat ATEX 111 G

= dle DIN EN 60947-5-6 (NAMUR)

= zastrécka M12 x 1, 4pinova

= stupen kryti IP67

= citlivost nastavitelna potenciometrem
= indikace nastaveni

= napajeci napéti: 5...15 VDC (NAMUR)
= bipolarni spinaci vystup

= spinani svétlem/tmou

Schéma zapojeni

Qe | D>

Funkéni princip

P¥i stisnénych montaznich podminkach nebo
pfi vysokych teplotach jsou ¢asto optimalnim
feSenim sklenéné nebo plastové svétlovody.
Svétlovody vedou svétlo od senzoru ke
snimanému objektu. Pro jednocestné

zavory se pouzivaji jednoduché svétlovody,
pro reflexni zavory se pouzivaji vidlicové
svétlovody.

Akeni radius

Funkéni rezerva v zavislosti na dosahu
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PrisluSenstvi
Typové oznaceni Identifikaéni Rozmeérovy nacrtek
cislo
SMB18A 3033200 Montazni uhelnik, nerez, pro zavitova pouzdra M18
2
"% 41
46
SMB18AFAM10 3012558 Montazni dchytka, VA 1.4401, pro zavity 18 mm, zavit M10 x
1,5
SMB18SF 3052519 Montazni uhelnik, erny PBT, pro zavitova pouzdra M18
SMB312B 3025519 Montazni uchytka, nerez, pro typy MINI-BEAM NAMUR
SMB3018SC 3053952 Montazni uhelnik, ¢erny PBT, pro zavitova pouzdra M18

Wiring accessories

Typové oznaceni Identifikacni Rozmérovy nacrtek
Cislo
MQD9-406 3045135 Pfipojovaci kabel, zasuvka M12 4pinova, délka kabelu:

2/4 Hans Turck GmbH &
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1.83m, material kabelu: modré PVC; k dispozici i jiné délky
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Wiring accessories

Typové oznaceni Identifikaéni Rozmeérovy nacrtek
cislo
MQD9-406RA 3047106 Pfipojovaci kabel, zasuvka M12 uhlova 4pinova, délka

kabelu: 1.83m, material kabelu: modré PVC; k dispozici i jiné
délky kabelu a provedeni, viz www.turck.cz

Function accessories

Typové oznaceni Identifika¢ni Rozmérovy nacrtek
Cislo
IM1-22EX-R 7541231 Oddélovaci spinaci zesilova¢; dvoukanalovy; 2 reléové

spinaci vystupy; vstupni signal Namur; odpojitelna kontrola
na preruseni vodice a zkrat; pfepinatelny mezi pracovnim a
klidovym proudem; odnimatelné svorkovnice; $itka 18 mm;
univerzalni napajeni

BT23S 3017276 Sklenény svétlovod, pracovni rezim: svételny snimac,
mosazné zavitové pouzdro, prdmér vldkna 3,2 mm, ohebny
nerezovy plast, pro teploty -140 °C...+250 °C 101

074 264 5/16-24
IT23S 3017355 Sklenény svétlovod, pracovni rezim: svételna zavora,
mosazné zavitové pouzdro, prdmér vlakna 3,2 mm, ohebny
nerezovy plast, pro teploty -140 °C...+250 °C rem
1313 13 ~38
04,7 08
074 064 51624
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Navod k obsluze

Zpusob pouziti

Tento pfistroj splfiuje pozadavky smérnice 94/9/G a je dle EN50079-0:2009, -11:2012 a -26:2012 vhodny pro nasazeni v prostfedi s nebezpecim
vybuchu.
PFi provozu je tfeba dodrzovat vSechny narodni pfedpisy a nafizeni.

Pouziti v Ex aplikacich

II'1 G (skupina Il, kategorie 1 G, provozni prostfedky pro plynné atmosféry).

Oznaceni (viz pfistroj nebo dokumentace)
ExII1 G, Exia lIC T5 dle EN60079-0, -11, -26

Pripustna okolni teplota
-25...+70°C

Instalace / uvadéni do provozu

Pristroje smi byt instalovany, zapojovany a uvadény do provozu pouze kvalifikovanou osobou. Kvalifikovana osoba musi mit znalosti zplisobu
ochrany pfed vybuchem, pfedpisu a nafizeni pro zafizeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu a jiskrové bezpeénych systému.
Zkontrolujte, zda zpusob pouziti odpovida klasifikaci a oznaceni pfistroje.

Tento pfistroj mize byt pfipojen pouze na certifikované obvody Exi dle EN60079-0 a -11. Zkontrolujte maximalni pfipustné elektrické hodnoty.
Po pfipojeni na jiny proudovy obvod nesmi byt senzor jiz pouzit v Exi instalacich. Pro cely obvod (véetné pfislusného prostfedku) je tfreba
provést "priikaz jiskrové bezpecnosti" dle EN 60079-14.

Pokyny pro montaz a instalaci

Zamezte statickym vybojiim na plastovych dilech a kabelech. Cistéte pfistroj pouze vlhkou latkou. Nemontujte pfistroj v mistech, kde proudi
prach a zamezte usazovani prachu na jeho povrchu.

Uzivatel je odpovédny za ochranu pfistroje a kabelu, pokud mize dojit k jejich mechanickému poskozeni. Dale pak za odstinéni silnych
elektromagnetickych poli.

Zkontrolujte zplsob zapojeni a elektrické hodnoty na potisku pFistroje nebo v technické dokumentaci.

Odstrarite znecisténi pfistroje, kabelového vyvodu nebo konektoru bezprostfedné za vyvodem.

Udrzba / osetfovani
Opravy nejsou mozné. Certifikat zanika opravou nebo zdsahem do pfistroje jinou osobou nez vyrobcem. Nejdulezitéjsi udaje jsou uvedeny v
dokumentaci vyrobce.
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